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Problém domu je problém epochy. Na ném dnes zdvisi rovnovd-
ha spolecnosti. V tomto obdobi obnovy je prvofadou povinnosti
architektury vyvolat revizi hodnot, revizi proki tvoficich diim.
Musime stvofit ducha sériové produkce.

Charles-Edouard Jeanneret (Le Corbusier)



Naprosto lidské zrudy

Triadvacet minut po jedendcté hodiné projel Robert Weil svym Volvem V70,
podle pozndvaci znacky zaregistrovanym v druhé poloviné roku 2003,
pfes most, ktery spojuje svérdzné pojmenovanou anglickou vesnici Pease
Pottage, coz znamend hrachovd kase, se stejné pojmenovanym dalni¢nim
odpocivadlem. Pfesnou dobu piejezdu zndme proto, ze ho v téhle fézi ces-
ty zachytily kamery Délnién{ spravy. Navzdory desti a mizerné viditelnos-
ti je pfi zvyraznéni klicovych zdbérd jasné patrné, Ze s Robertem Weilem
v pfedni ¢asti vozu nikdo jiny nesedél.

Pii své podezrele opatrné jizdé, jak se ted zpétné jevi, odbocil Robert
Weil na kruhovém objezdu doleva a najel na cestu, kterd se staci kolem
Cerpaci stanice a pfes druhy most nad dalnici M23 vede do Crawley. Je
tam oSidnd kfizovatka, kde auta prijizdéjici z délni¢niho sjezdu kifzi ces-
tu autdm prejizdéjicim most; aby tam nedochazelo k nehoddm, fidi kii-
zovatku semafory. Nevime, pro¢ Robert Weil semafor nerespektoval. Né-
kdo si mysli, ze to bylo volani o pomoc, nevédoma touha byt dopaden.
Jini tvrdi, Ze pospichal, aby se co nejdiiv dostal domd, a $el do védomého
rizika — coz by nevysvétlovalo poklidnou padesitikilometrovou rychlost,
jiz se pohyboval, kdyz projizdél na cervenou. J4 si myslim, Ze se tak usi-
lovné soustredil, aby neprekrocil povolenou rychlost, a nepfitahoval
k sobé pozornost, ze si téch svétel viibec nevs§iml — mél toho tolik, Ze ne-
védél, kde mu hlava stoji.

Nevime, na co myslel Allen Frust, kdyz se ve svém pét let starém Vaux-
hallu Corsa zhruba pétaosmdesitikilometrovou rychlosti blizil po dalni¢-
nim sjezdu kolmo ke sméru jizdy Roberta Weila. M¢l zelenou, a tak ply-
nule odbocoval doleva, a kdyz byl v poloviné kfizovatky, naboural do
boku volva Roberta Weila, tésné pfed prednimi dvefmi na strané spolujezd-
ce. Forenzni a vySetfovaci tym sussexské dopravni policie pozdéji stanovil, ze
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z4dny z vozli pred kolizi nezpomalil ani neuéinil Ghybny manévr, coz vy-
Setfovatele vedlo k zdvéru, ze v té chvili, za tmy a desté, o sobé oba ridici
neméli nejmensi tuseni.

Niraz volvo poslal na travnatou krajnici a do svodidel, kde téméf oka-
mzité zastavilo. Vauxhall, jenz se pohyboval témér dvojnasobnou rychlo-
sti, se v mokru nékolikrat oto¢il, nadez se prevratil, zacal rotovat, az vrazil
do rady opoddl stojicich stromt. Bylo stanoveno, ze tfebaze Allenu Fru-
stovi v prvn{ fézi zachrdnily Zivot bezpe¢nostni pds a airbag, pds mu po-
sléze bohuzel uz nepomohl, kdyz se auto prevritilo, a on byl odmrstén na
strop a pfi ndrazu si zlomil vaz.

Na misto nehody se nejdfive dostavila policistka Maureen Slattové
z nedaleké northgateské stanice v Crawley. Byla na samostatné hlidce ne-
cely kilometr severnéji a navzdory zhorsujicim se povétrnostnim podmin-
kidm dorazila k ne$tésti ani ne za dvé minuty.

JelikoZ nic nezrani a nezabije vic policisti nez asistovéni pfi dopravnich
nehoddch na délnicich a jejich pfivadécich, ze veho nejdfiv na kfizovat-
ce zaparkovala zdsahové vozidlo v ,,ndraznikové® pozici se zapnutymi ma-
jaky, svétlomety a vemi blinkry. Jakmile si vytvofila tuhle pofidérni
ochranu pred nepficetnymi no¢nimi fidi¢i, vydala se napred k volvu, kde
nasla sice omrdceného, ale reagujictho Roberta Weila, a potom k vauxhal-
lu, kde objevila bezvladného a nevratné mrevého Allena Frusta. Poté co
baterkou letmo posvitila do kfovi u krajnice, aby se ujistila, Ze do néj ne-
byli odmr$téni zadni spolucestujici, presla k Robertu Weilovi zjistit, jestli
by mu mohla néjak pomoct. V tomhle okamziku policistka Slattova do-
kézala, Ze je prislu$nice na svém misté, a ne jen vésik na uniformu s dob-
rymi fidi¢skymi dovednostmi.

Volvo V70 je velky kombik a pfi ndrazu se mu oteviely zadni dvere.
Mezi dopravnimi policisty koluje spousta hriizostrasnych historek o neza-
jisténych domdcich zvifatech, babickdch, a dokonce détech, jez preletély
do zadni ¢4sti auta, takze policistku Slattovou napadlo, Ze by ji méla
zkontrolovat.

Okam?ité na boku kapoty poznala $mouhy od krve, ¢erstvé jesté nato-
lik, Ze se zableskly ve svétle baterky. Krve nebylo mnoho, ale presto ji bylo
dost na to, aby v ni probudila obavy — pustila se do dtikladného hledani,
ale v kufru ani v okruhu deseti metrit nikoho neobjevila.

Kdyz s pétrdnim skoncila, na misto dorazili jeji kolegové v kombicich
BMW 520, napéchovanych tolika kuzely, zdtarasy, vystraznymi svétly
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a odrazkami, Ze by mohli na Gatwicku vytvofit druhou pfistdvaci dréhu.
Rychle ohradili jizdni pruh s nehodou a na zbytku silnice bezpe¢né obnovi-
li provoz. Krétce poté pfijela sanitka, a zatimco se zdchranéfi vénovali Ro-
bertu Weilovi, policistka Slattové zacala v prihradce palubni desky pétrat po
jeho dokladech. Nez sanitka dostala svoleni k odjezdu, jesté do ni nastou-
pila, aby se Roberta Weila zeptala, jestli s nim v auté nékdo necestoval.

,»Byl totdlné vydéseny,“ fekla pozdéji detektiviim. ,Nejen ze ho ochro-
mila moje otdzka, jesté vétsi hriizu mu nahdnél fake, Ze jsem od policie.”

Policejni mantra zni, Ze kazdy obcan je né¢im vinen, ale Ze néktefi ob-
¢ané jsou vinnéj$i nez jini. Kdyz sanitka odjela, aby se po M23 probila na
urgentni piijem v Redhillu, policistka Slattovd vyrazila v zévésu za ni.
Cestou pres vysilacku doporucovala sluzbukonajicimu inspektorovi na
policejnim velitelstvi, aby se do véci vlozilo i oddéleni krimindln{ policie.
Ve dvé rdno se nic nevyfidi rychle, takze uz svitalo, kdyz konstdbl z neda-
leké crawleyské stanice uznal, Ze by bylo zédhodno, kdyby pfivolal i svého
nadfizeného, detektivniho inspektora. Chvili podupévali, naddvali na fi-
dice, ktefi pfi ranni cesté do prace troubili a spilali kviili dopravnimu
omezenf, a dosli k zdvéru, ze by nebylo od véci hodit celou zilezitost na
nékoho jiného. Tak se dostala k Utvaru pro vysetfovani zdvazné krimina-
lity policejniho sboru hrabstvi Sussex a Surrey, protoze od toho tam ti lidi
byli.

Vrchniho inspektora nedostane z vyhtdté postele jen tak ledajakd za-
hada, a tak kdyz do své kanceldfe pfijel designovany vrchni vysetfovatel
Douglas Manderly, na misté ¢inu uz mél dva nestastné detektivni kon-
stably, dals{ konstdbl byl na cesté do nemocnice West Surrey vystiidat
policistku Slattovou a jeho asistent spustil HOLMESe a pridélil opera-
ci jméno Sallic.

Douglas Manderly mohl sotva tusit, Ze jen co do databédze natukaji
jméno Roberta Weila, aktivuje se upozornéni, jehoz instalaci jsem vyma-
mil z jednoho civilniho zaméstnance technické podpory a které mi vzapé-
tf automaticky odeslalo e-mail do poéitade. Poéita¢ mi ndsledné preposlal
esemesku na mobil a ten mi pipl pfesné v okamziku, kdy jsem se s Tobym
vyddval na prochdzku po Russell Square.

I kdyz prochdzka to ani tak nebyla, spi§ jsme oba zimnim mrholenim
bézeli pres park zasit se do kavédrny, kde jsem si ja dal kdvu a Toby kolac.
Na mobilu jsem se pokousel dopidit co nejvétstho mnozstvi dalsich in-
formaci, ale pro tak citlivé zélezitosti neni dostate¢né zabezpeceny, takze
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jsme docvachtali zpatky do Rozmaru. Abychom neztréceli ¢as, prosli jsme
zadnim vchodem, pres zadni nddvoii a po vnéjsim tocitém schodisti jsme
vystoupali do pidni vestavby nad gardzi. Tam mdm pocitace, plazmovou
televizi, hi-fi soustavu a veskeré dalsi vymozenosti Zivota v jednadvacitém
stoleti, které si z toho ¢i onoho didvodu netroufdm pfechovévat pfimo
v Rozmaru.

Po Vanocich jsem si pozval bratrance Obeho, aby mi opravil hlavn{
elektricky vypinac¢ u dvefi. Pferusuje se jim privod elektrického proudu
do v3ech spotrebict na ptidé s vyjimkou svétel — coz je sice ekologicky ve-
lice privétivé, ale za timhle téelem jsem vypinad neinstaloval. Pfivedla mé
k tomu skuteénost, ze kdyz kouzlite, spélite v§echny mikroprocesory
v bezprostredni blizkosti, a jelikoz v dne$ni dobé¢ je mikroprocesor prak-
ticky ve vSem, co md vypina¢, tahle legrace se vim brzy hodné prodrazi.
Po lehkém experimentovdni z mé strany vyslo najevo, Ze aby se zminéné
mikrodipy usmazily, musi jimi prochazet elektfina — proto ten hlavni vy-
pinaé. Obemu jsem kladl na srdce, aby vybral néco se staromédni packou,
kterd bude klést dostate¢ny odpor, aby se nedala nahodile pfepinat. Kdyz
jsem toho rdna natdhl ruku, abych ji pfecvakl, zjistil jsem, Ze uz to n¢kdo
udélal. VEdél jsem, Ze ja to nebyl, protoze poté co mi magie vic nez rok li-
kvidovala v§echny moje hracicky, jsem si na tyhle véci ddval setsakra-
mentsky pozor. A nebyla to ani Lesley, protoze ta byla momentdlné v ne-
mocnici na dalsi operaci obliceje. Védél jsem, Ze obéas ke mné vklouzne
Nightingale, aby se potaji dival na ragby, takze to mohl byt on.

Jakmile jsem se ocitl uvnitf a Toby se otfepal, aby se zbavil vody v srsti,
nahodil jsem Dell, ktery plni roli naseho termindlu AWARE, pfijal upozor-
néni, Ze mdm za dva tydny absolvovat doplnovaci skoleni bezpe¢nosti pfi vy-
konu policejni price, a znovu otevrel upozornéni na Operaci Sallic v HOL-
MESu — ten mé v$ak nechtél pustit dél. Napadlo mé, ze bych se mohl
zalogovat s pouzitim Nightingaleova sluzebniho prikazu, s nimz se ¢lovek
dostane snad vsude, ale $éfové byli v posledni dobé na neoprévnény pristup
do databdzi docela hiklivi, takze jsem si v duchu polozil otédzku, co by za
téchhle okolnosti fekla Lesley, a odpovédél si: Zavolej na stanici, blbeckeu!

Takze jsem to udélal a po desetiminutovém telefondtu s administrativ-
nim pracovnikem UVZK jsem o viem béZel tict Nightingaleovi — a pfi
tom jsem nezapomnél cestou ven cvaknout hlavnim vypinacem.
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O hodinu pozdéji jsme oba ujizdéli jaguarem na jih.

Nightingale mé nechal fidit, coz bylo fajn, ale pordd mi nechtél dovo-
lit, abych v jagu jezdil sém, dokud u metropolitni policie neabsolvuju
nadstavbovy fidi¢sky kurz. Uz jsem se na néj zapsal, ale potiz je v tom, Ze
se hlasi skoro vsichni prislusnici londynské policie a pfednost maji zdvod-
nici a zdvodnice, ktef{ fidi zdsahov4 auta na velitelstvi jednotlivych mést-
skych obvodi. Misto se pro mé mohlo najit snad nékdy v éervnu. Do té
doby jsem se musel spokojit s tim, Ze po M23 s fadovym Sestivdlcem po-
fréim strizlivou stodvacitkou pouze pod dohledem nadfizeného. Auto
téhle rychlosti dosahovalo bez znatelné ndmahy, coz na stroj, ktery je sko-
ro stejné stary jako moje matka, neni vitbec $patné.

»Byl na tom seznamu, ktery ndm dala Tyburn, fekl jsem Nightinga-
leovi, jakmile jsme se vymotali z pfiSerné dopravni singularity jménem
Croydon.

»Pro¢ jsme si s nim jesté nepromluvili?“ zeptal se Nightingale.

Od chvile, kdy jsme zjistili, Ze byvaly ¢arodé¢j jménem Geoffrey Whe-
atcroft v rozporu se vSemi zvyklostmi a praxi vyucoval magii, §li jsme po
vSech jeho Zdcich, ktet{ byli na Oxfordské univerzité ¢leny jidelniho klu-
bu zvaného Krokodylci. Wheatcroft se téhle ¢innosti vénoval od zacdtku
padesétych let, takze si asi umite pfedstavit, Ze jmen jsme museli proklep-
nout pozehnané. Tyburn — pro vés, vidlaci, lady Ty —, jinak téZ genius loci
jednoho ze ztracenych pritokd Temze a sama absolventka Oxfordu, né-
které ¢leny téhle kliky béhem svého pobytu na univerzité zaregistrovala.
Tvrdila, a j4 ji véfil, Ze magického praktika dokaze doslova vycitit. Takze
jsme ted jeji seznam upfednostriovali.

A figuroval v ném i fidi¢ toho havarovaného volva.

»Jmenuje se Robert Weil, fekl jsem. ,,S dvojitym vé. Tim seznamem
jsme se probirali podle abecedy.”

»Coz jen dokazuje, Ze i metodi¢nost ma své meze,“ poznamenal Nigh-
tingale. ,,Predpokldddm, Ze jste prosmejdil veskeré pocitacové zdznamy —
co jste zjistil?“

Ve skute¢nosti mi administrétor, s nimz jsem telefonoval, poslal v e-mailu
vysledky jejich Setfent, ale to jsem Nightingaleovi sdélovat nehodlal.

»Je mu dvaactyficet, narodil se v Tunbridge Wells, tdta byl advokat,
mdama v domdcnosti. Dostalo se mu soukromého vzdélani na Beachwood-
ské akademii Svatého srdce — fekl jsem.

»,Denni, nebo interndt?“ zeptal se Nightingale.
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Za dobu, co pracuju pod Nightingalem, jsem uz pochytil néco ohled-
né fungovéni téchhle nébl dstavii, takze jsem chépal, na co se mé pta.

»1a $kola je v Tunbridge Wells, takze myslim, Ze na interndté nebyl,*
odpovédél jsem. ,Pokud tedy jeho rodice nelpéli na tom, aby byl pry¢
z domu.”

»A odtamtud nejspis pokracoval na Oxford,“ dodal Nightingale.

»A tam chodil na biologii — zacal jsem.

»Byl posluchacem biologie,“ opravil mé Nightingale. ,Na univerzit¢ se
obory poslouchaji.*

»Tam byl poslucha¢em biologie a odpromoval s titulem druhé tfidy.
Takze néjak extra mu to zase nepélilo.“

»Biologie, fekl Nightingale. ,Napada i vds to, co mé?“

Vzpomnél jsem si na chiméry Muze bez tvare, uméle vytvorené kocici
divky a tygti hochy, ktefi pochdzeli z toho, ¢emu jsme soukromé dali jmé-
no Striptyzovy klub doktora Moreaua. A taky na Bledou pani, kterd muze
likvidovala tak, Ze jim svou ozubenou vaginou ukusovala ptiky. A na dal-
$i véci z toho klubu, které Nightingale povazoval za natolik désivé, ze je
nemohl vidét.

,UpHmné doufim, Ze ne,“ odpovédél jsem, ale védél, Ze mé totéz na-
padlo.

»A po promoci? navizal Nightingale.

Deset let pracoval pro chemicky koncern ICI a potom se pfesunul do
rozvijejici se sféry vyhodnocovani environmentélnich dopadd. Pracoval
pro Spravu britskych letist jako referent na odboru Zivotniho prostfedi,
dokud ho v roce 2009 spolu se zbytkem gatwického letisté neprodali.

»Loni byl propustén pro nadbyte¢nost,” fekl jsem. ,Patfil k manage-
mentu, takze dostal solidni odstupné a v soucasné dob¢ je vedeny jako
konzultant.“

Vysetfovaci mistnost vznikla na pfedmésti Brightonu v budové Sussex
House v prostoru, ktery vypadal jako elektrdrna ze tficatych let prestave-
na na kancelare. Nékdy v priibéhu poslednich tficeti let v aredlu vyrostly
sklady, prodejna Matalanu a hypermarket ASDA o velikosti letadlové lodé
na nukledrni pohon. Byl to ten typ pfedméstské pramyslové zéstavby,
z niz ekologicky smyslejici muzi a Zeny péni vzteky a kouSou do volantu
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svych hybridnich priusg, ale j4 jsem se coby policista neubrdnil pomysle-
ni, Ze by byla zatracené Sikovnd na nékupy po pracovni dobé. Vzhledem
k tomu, Ze pfimo za ni stdla brightonskd vazebni véznice, byla vlastné $i-
kovnd i pro podezrelé. A navic hned vedle stdla budova samoskladovaci
firmy Big-Box, kterd mohla prijit vhod, kdyby bylo nékdy v celach plno.

Vrchni inspektor Douglas Manderly byl policista moderniho stfihu,
v decentnim, na miru $itém obleku s jemnym prouzkem, nakratko zastfi-
zenymi hnédymi vlasy, modryma oc¢ima a nejmodernéj$im mobilem
v kapse. Strizlivy muz, ktery dlouho pracuje, pivo pije po pilpintich
a um{ vyménit plenku. Asi ocekdvi, Ze by v dohledné dobé mohl povysit
na superintendanta, ale jen pokud mu pfiméfené pfidaji a zvednou vyslu-
hovou rentu. Bude asi pomérné schopny, pomyslel jsem si, ale nejspis
bude nesviij z véci, které se nachdzeji mimo jeho komfortni zénu.

Bylo zfejmé, Ze z nds bude tplné mimo.

Prijal nds ve své kancelafi, aby projevil autoritu, ale taky vstal a potfdsl
si s ndmi rukou, aby vytvofil sprévnou kolegidlni atmosféru. Posadili jsme
se na nabidnuté Zidle a pfijali nabidnutou kévu a asi minutu a pal jsme si
s nim vymeénovali zdvorilosti, nez se nds zpfima zeptal, co bychom se od
néj radi dozvédéli.

Nefekli jsme mu, Ze jsme na lovu ¢arodéja, ponévadz takové véci vési-
nou lidi vyplasi.

»Robert Weil m4 moznd spojitost s jinym vySetfovdnim, fekl Nightin-
gale. ,,Se sérif vrazd, k nimz doslo v pribé¢hu loriského 1éta.“

»Souvisi to s pfipadem Jasona Dunlopa?“ zeptal se.

Takze vic nez pomérné schopny, pomyslel jsem si.

»Ano,“ odpovédél Nightingale. ,,Ale ta souvislost nenf pfim4.*

Manderly se zatvéfil zklamané. Lidé maji mylné predstavy o policejni
teritoridlnosti — dtikladné vy$etfovani vrazdy stoji pfinejmensim ¢tvrt mi-
lionu liber. Kdyby se Manderlymu podarilo pripad prehodit na metropo-
litn{ policii, byl by to nd$ problém, ndm by udé¢lal diru do rozpoctu, ne-
mluvé o tom, Ze jemu by se tim na konci roku vylepdila statistika
trestnych ¢ind. Jednoznaéné mu bylo proti srsti pridélit ndm jako dopro-
vod nékterého ze svych drahocennych konstdbld, a kdyz Nightingale po-
zédal o policistku Maureen Slattovou, zaskfipél zuby.

» 1o je otdzka na jejiho primého nadfizeného, rekl.

Potom se nds zeptal, zda by mél vzhledem k nasemu zdjmu patrat po
nééem konkrétnim.
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»,Mohl byste ndm dét védét, kdybyste objevili néco, co se vymyk4 nor-
malu,” fekl Nightingale.

»Plati to i pro téla?“ zeptal se.

Technicky vzato nemusite mit télo, abyste nékoho uznali vinnym
z vrazdy, ale detektivové maji vidycky lepsi pocit, kdyz skute¢né najdou
obét — v tombhle jsou povércivi. Nikdo si navic nechce pfedstavovat, ze by
mohl vyhodit ¢tvrt milionu a pak zjistit, ze obét Zije v Aberdeenu s pojis-
tovikem jménem Dougal.

,Jsme si jisti, Ze v tom volvu bylo télo? zeptal jsem se.

,Pofdd ¢ekdme na vysledky DNA, ale laboratof uz potvrdila, Ze krev
patfi ¢lovéku,“ odpovédél Manderly. ,A Ze pochézi z téla v poddteénich fa-
zich rigor mortis.”

» Takze z4ddny tnos,“ odtusil Nightingale.

»Ne,* fekl Manderly.

»Kde je pan Weil v této chvili?“ zeptal se Nightingale.

Manderly prfimhoutil odi. ,Je na cesté sem. Ale pokud k vyslechu nemi-
zete dodat néco zésadniho, byl bych radsi, kdybyste ho nechali na nds.”

Ted kdyz bylo jasné, ze ho toho nepfijemného ptipadu nezbavime, ne-
hodlal nés k hlavnimu podezielému pustit, dokud piipad neuzavie a neu-
déld na spisu maslicku.

»Chtél bych si napfed promluvit s policistkou Slattovou,“ nevzdéval se
Nightingale. ,Domnivim se spravné, Ze jste uz u Weila provedli domov-
nf prohlidku?“

»Mdm tam lidi,“ odpovédél Manderly. ,Hled4te néco konkrétniho?“

»Knihy,“ fekl Nightingale. ,A mozn jiné podobné propriety.

»Propriety,“ zopakoval Manderly.

»AZ je uvidim, pozndm je,“ ujistil ho Nightingale.

* ok Xk

Pokud vim, hlavn{ rozdil mezi policejni praci ve mésté a na venkové spo-
¢ival ve vzdélenosti. Do Crawley, kde bydlel Robert Weil, to bylo po sil-
nici A23 tficet kilometrt, coz bylo vic, nez kolik najezdim po Londyné za
pracovni tyden. Ale pozor, kdyz ndm v cesté nestdl Londyn, zvlddli jsme
to za necelou ptilhodinu. Za jizdy jsme minuli i misto, kde doslo k bou-
race. Zeptal jsem se Nightingalea, jestli nechce zastavit, ale vzhledem
k tomu, ze Weilovo volvo uz odtéhli, pokracovali jsme dél do Crawley.
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PROKLETE DOMOVY

V padesdtych a Sedesatych letech minulého stoleti vynalozili mocipéni
soustiedéné sili, aby Londyn zbavili délnické tridy. Hlavni mésto rychle
prichédzelo o primysl a velké mnozstvi slouzicich, které bylo zapotfebi
v edvardovskych domécnostech, nahrazovaly technologické divy véku bi-
lého zbozi. Londyn uz prosté tolik chudych lidi nepotreboval. Do Craw-
ley, do té doby malého stfedovékého provinéniho mésta, bylo odlozeno
Sedesit tisic obyvatel. Ackoliv ,,odlozeno® neni dplné presné slovo, proto-
ze skondili v tisicovkdch bytelnych tfipokojovych ptldomkd, v nichz by
velice rddi bydleli tfeba i moji rodice, jen kdyby si s sebou mohli privézt
londynskou jazzovou scénu a taky peckhamskou trznici a sierraleonskou
prist¢hovaleckou komunitu, nebo pfinejmensim tu jeji polovinu, s niz
mdma v dané chvili mluvila.

Crawley se podafilo vyhnout prokleti mimoméstskych nékupnich cen-
ter jednoduchym opatfenim spocivajicim v tom, ze nechalo jedno posta-
vit pfimo ve stfedu mésta. Za nim stdly kanceldfe méstské rady, budova
mistni technické skoly a policejni stanice, v§echno Ghledné seskupené
jako domecky ve hie SimCity.

Policistku Slattovou jsme nasli v kantyné, kterd byla stejné povzbudivé
nendpaditd jako jeji londynské sestrenice. Policistka Slattovd byla mal4 ry-
$avd zena, svou neprustfelnou vestu vypliiovala jako tiipokojovy puldo-
mek a méla chytré $edé oci. Rekla, e ji uz o nas povédél jeji inspektor.
Nevim, co se doslechla, ale na Nightingalea civéla, jako by ocekévala, ze
mu naroste dalsf hlava.

Nightingale mé poslal k pultu, a kdyz jsem se vratil s ¢ajem a suSenka-
mi, policistka Slattovad uz popisovala své tikony na misté havérie. Kdyz
u dopravnich nehod strivite néjakou dobu, nemdte problém poznat, co je
a co nenf krev.

»Leskne se, kdyZz na ni posvitite baterkou, Ze ano,“ fikala. ,Myslela
jsem, Ze by v auté mohla byt dalsi obét.”

U déastnikt dopravnich nehod je docela béiné, ze uteCou z auta
ais tézkymi zranénimi se vydaji kdovikam. ,Nenasla jsem ale zddné kr-
vavé stopy a fidi¢ poprel, ze by s nim v auté jesté né¢kdo byl.*

»Kdyz jste poprvé nahlédla dozadu, nev$imla jste si né¢eho zvldstniho?“
zajimalo Nightingalea.

JZvlastntho?“

»Necitila jste néco neobvyklého, kdyz jste se podivala dovnitf?“ zeptal
se jesté jednou.
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